
E l  V e n d r e l l 
x i i  B i e n n a l  I n t e r n a c i o n a l  d e  C e r à m i c a 

2 0 2 2



Sala Portal del Pardo 
Del 2 de novembre de 2022 al 14 de gener de 2023

Horari: De dimarts a dissabte d’11 h a 14 h i de 17 h a 20 h
(24/12/22, 31/12/22 i festius tancat)

Sala Portal del Pardo 
Del 2 de noviembre de 2022 al 14 de enero de 2023

Horario: De martes a sábado de 11 h a 14 h y de 17 h a 20 h
(24/12/22, 31/12/22 y festivos cerrado)

Sala Portal del Pardo 
From 2th November 2022 to 14th January 2023

Schedule: From Tuesday to Saturday from 11 am to 2 pm and 5 pm to 8 pm 
(24/12/22, 31/12/22 and holidays closed)
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XII Biennal Internacional  
de Ceràmica del Vendrell 

Pòsits, sediments i solatges: la producció lligada al fang ha estat, des de temps 
passats, un punt de referència en la història del Vendrell. Un dels primers tallers 

locals que hi ha documentat era Cal Gerrer, obrador de la família Fabré, datat del segle 
xviii. Estava situat al carrer de la Cristina Baixa, just al costat de la riera de la Bisbal. 

Aquestes empremtes del passat consoliden el ferm d’avui. Tant és així que, tot i que 
els antics forns han desaparegut i les bòbiles ja no estan en ús, la ciutat ha articulat un 
discurs de present i de futur entorn a la ceràmica. La Biennal de Ceràmica del Vendrell, 
que enguany arriba a la seva dotzena edició, n’és el seu màxim exponent. 

A la cita hi concorren artistes nacionals i internacionals amb la seva visió particular 
i subjectiva d’aquesta matèria primigènia, amb tècniques contemporànies que 
permeten demostrar la seva versatilitat. En cada edició, els universos particulars dels 
artistes sorprenen el públic de la Sala del Portal del Pardo amb diàlegs, sovint sobris, 
sovint trencadors, però sempre orgànics i captivadors. 

El Jurat enguany ha seleccionat nou ceramistes, que seran els que exposaran les seves 
obres i, d’entre ells, n’escolliran qui s’endugui el premi d’aquesta Biennal. 

Us convido a dialogar amb els creadors a través de la visita a l’exposició, ubicada en 
un espai privilegiat del Vendrell: la Sala del Portal del Pardo, integrada a un conjunt 
patrimonial amb molta història del municipi.

Silvia Vaquero Martín
Regidora de Cultura

Ajuntament del Vendrell
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XII Bienal Internacional  
de Cerámica de El Vendrell

Lías, sedimentos y posos: la producción ligada a la arcilla ha sido, desde tiempos 
pasados, un punto de referencia en la historia de El Vendrell. Uno de los primeros 

talleres locales que hay documentado era “Cal Gerrer”, obrador de la familia Fabré, 
datado del siglo xviii. Estaba situado en la calle de la Cristina Baixa, justo al lado de la 
riera de la Bisbal.

Estas huellas del pasado consolidan el firme de hoy. Tanto es así que, aunque los antiguos 
hornos han desaparecido y los tejares ya no están en uso, la ciudad ha articulado un 
discurso de presente y de futuro en torno a la cerámica. La Bienal de Cerámica de El 
Vendrell, que este año llega a su duodécima edición, es su máximo exponente.

En la cita concurren artistas nacionales e internacionales con su visión particular 
y subjetiva de esta materia primigenia, con técnicas contemporáneas que permiten 
demostrar su versatilidad. En cada edición, los universos particulares de los artistas 
sorprenden al público de la Sala del Portal del Pardo con diálogos, a menudo sobrios, a 
menudo rompedores, pero siempre orgánicos y cautivadores.

El Jurado este año ha seleccionado nueve ceramistas, que serán los que expondrán sus 
obras y, entre ellos, escogerán quien se lleve el premio de esta Bienal.

Os invito a dialogar con los creadores a través de la visita a la exposición, ubicada en 
un espacio privilegiado de El Vendrell: la Sala del Portal del Pardo, integrada en un 
conjunto patrimonial con mucha historia del municipio.

Silvia Vaquero Martín
Concejala de Cultura 

Ayuntamiento de El Vendrell
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XII Biennial International  
of Ceramics from El Vendrell

Dregs, sediments and lees: the production linked to the clay handcraft has been, from 
times past, a landmark in the history of El Vendrell. One of the first documented 

local workshops was “Cal Gerrer”, an atelier of the Fabré family, dated on the 18th 
century. It was located at “Cristina Baixa’s” street, just beside the Bisbal’s brook.

These traces of the past consolidate the reality of today. Despite that, the ancient ovens 
have disappeared, and the brick-kilns are no longer in use, the city has been able to 
create a speech around the present and the future of ceramics. The Biennial of Ceramics 
of El Vendrell, which this year arrives already at its twelfth edition, is its best example.

They are going to participate national and international artists with their particular 
and subjective vision of this primitive matter. They will use contemporary techniques 
that allow showing their versatility. At each edition, the particular universes of the 
artists surprise the audience of the venue of El Portal del Pardo with dialogues, often 
sober, often groundbreaking, but always organic and captivating.

This year, the Jury has selected nine ceramists. These artists will be those that will 
expose their works. Amongst them, the Jury will choose the one who will win the prize 
of this Biennial.

I invite you to dialogue with the artists during your visit to this exhibition, located in a 
privileged venue of El Vendrell: the venue of Portal del Pardo, integrated into one of the 
heritage buildings with an important history of the township.

Silvia Vaquero Martín
Councillor of Culture 

El Vendrell City Hall
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COMPONENTS DEL JURAT
Silvia Vaquero Martín, regidora de Cultura 

Carolina Palau Martínez, ceramista i escultora
Jordi Marcet Barbé, ceramista i president de l’Associació de ceramistes de Catalunya

Iraida Llucià Bagüés, il·lustradora i pintora
David Places Balsalobre, tècnic de promoció cultural de l’Àrea d’Artesania  

del Consorci de Comerç, Artesania i Moda

COMPONENTES DEL JURADO
Silvia Vaquero Martín, concejala de Cultura

Carolina Palau Martínez, ceramista y escultora
Jordi Marcet Barbé, ceramista y presidente de l’Associació de ceramistes de Catalunya

Iraida Llucià Bagüés, ilustradora y pintora
David Places Balsalobre, técnico de promoción cultural del Área de Artesanía  

del Consorcio de Comercio, Artesanía y Moda

MEMBERS OF THE JURY
Silvia Vaquero Martín, councillor of Culture

Carolina Palau Martínez, potter and sculptor
Jordi Marcet Barbé, potter and president of Associació de ceramistes de Catalunya

Iraida Llucià Bagüés, illustrator and painter
David Places Balsalobre, technician of cultural promotion from the Unit of Arts  

and Crafts of Consorci Comerç, Artesania i Moda



El
 V

en
d

re
ll

 X
II

 B
ie

n
n

al
 I

n
te

rn
ac

io
n

al
 d

e 
C

er
àm

ic
a 

20
22

s e t

ARTISTES SELECCIONATS | ARTISTAS SELECCIONADOS | SELECTED ARTISTS

Alba Refulgente, Badalona

Anca Ion Ciuciula, el Vendrell

Cristina Mato, Oviedo

Katarzyna Misciur, Skaelskor (Dinamarca)

Laure Rivoal, Saint-Thomé (França)

Mariya Alipieva, Barcelona

Meng-Chan Yu, Kiel (Alemanya)

Núria Ribera, Badalona

Pedro Queirós, Lisboa (Portugal)

´
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Alba Refulgente 
Danys Colaterals

Porcellana, pasta refractària blanca i joguines · Porcelana, pasta refractaria blanca y juguetes
· Porcelain, white refractory paste and toys

30 x 160 x 30 cm

n o u
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Alba Refulgente 
Niños pistola

Porcellana de colada esmaltada · Porcelana de colada esmaltada · Glazed cast porcelain

50 x 25 x 20 cm

d e u
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Anca Ion Ciuciula
Roots

Gres refractari, esmalt transparent i pigments · Gres refractario, esmalte transparente y pigmentos

Refractory stoneware, transparent glaze and pigments

50 x 30 cm

o n z e
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Anca Ion Ciuciula
Nius

Porcellana blanca i blava i esmalt clivellat i blanc 
Porcelana blanca y azul y esmalte craquelado y blanco
White and blue porcelain and cracked and white glaze

100 x 100 cm

d o t z e
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Anca Ion Ciuciula
Crisàlides

Porcellana, engalba de porcellana blava i violeta i esmalt blanc i clivellat
Porcelana, engobe de porcelana azul y violeta y esmalte blanco y craquelado

Porcelain, blue and violet porcelain slip and white and cracked glaze

70 x 70 cm

t r e t z e
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Cristina Mato
Latido

Gres amb paper i pigments · Gres con papel y pigmentos  · Sandstone with paper and pigments

24 x 24 x 25 cm

c a t o r z e



El
 V

en
d

re
ll

 X
II

 B
ie

n
n

al
 I

n
te

rn
ac

io
n

al
 d

e 
C

er
àm

ic
a 

20
22

Katarzyna Misciur
Palm trees

Gres · stoneware

38 x 9 x 42 cm, 25 x 9 x 54 i 21 x 9 x 32 cm

q u i n z e

´
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Laure Rivoal
Duo de soliflores

Gres i porcellana · Gres y porcelana · Stoneware and porcelain

29 x 30 x 9 cm

s e t z e
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Laure Rivoal
Vase-Soupière

Gres i porcellana · Gres y porcelana · Stoneware and porcelain

29 x 34 x 26 cm

d i s s e t
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Laure Rivoal
Service hybride

Gres i porcellana · Gres y porcelana · Stoneware and porcelain

10 x 13 x 10 cm

d i v u i t
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Mariya Alipieva 
Caged

Porcellana i alumini lacat  · Porcelana y aluminio lacado · Porcelain and lacquered aluminium

33,5 x 34 x 34 cm

d i n o u
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Mariya Alipieva 
Inner light II

Porcellana, fusta i llums leds  · Porcelana, madera y luces leds  · Porcelain, whip and led lights

26 x 8 x 80 cm

v i n t



El
 V

en
d

re
ll

 X
II

 B
ie

n
n

al
 I

n
te

rn
ac

io
n

al
 d

e 
C

er
àm

ic
a 

20
22

Mariya Alipieva 
(De) Construct a lip

Paper porcellana Keraflex i marc d’alumini lacat amb vidre antireflexant
Papel porcelana Keraflex y marco de aluminio lacado con cristal antirreflejante

Keraflex porcelain paper and lacquered aluminium frame with anti-reflective glass

36,3 x 47 x 5 cm

v i n t - i - u
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Meng-Chan Yu
Frozen wave -from nature to artistic experience

Porcellana blanca i de colors i esmalt transparent
Porcelana blanca y de colores y esmalte transparente
White and coloured porcelain and transparent glaze

8,5 x 8,5 x 9 cm i 8 x 8 x 11 cm

v i n t - i - d o s
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Núria Ribera
Dualitat II

Gres · Stoneware

28 x 20 x 45 cm

v i n t - i - t r e s
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Núria Ribera 
Toroides I

Gres · Stoneware

70 x 60 x 20 cm

v i n t - i - q u a t r e
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Núria Ribera 
Toroides II

Gres · Stoneware

35 x 35 x 65 cm

v i n t - i - c i n c
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Pedro Queirós
Mutant Carcass / Vessel I

Argila vermella amb inclusions de coure, engalba i esmalt
Arcilla roja con inclusiones de cobre, engobe y esmalte

Red clay with inclusions of copper, slip and glaze

28 x 23 cm

v i n t - i - s i s
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Pedro Queirós
Mutant Carcass / Vessel II

Faiança, engalba i esmalt · Fayenza, engobe y esmalte ·  Faïence, slip and glaze

22 x 21 cm

v i n t - i - s e t
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Pedro Queirós
Mutant Carcass / Vessel III

Faiança, engalba, esmalt i inclusions de llautó
Fayenza, engobe, esmalte e inclusiones de latón

Faïence, slip, glaze and brass inclusions

25 x 21 cm

v i n t - i - v u i t
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